
 

“中文名稱規範聯合協調委員會”第二十次會議 

會議紀要 

會議時間：2025年 11月 7日 

會議地點：澳門科技大學圖書館 N416 

主辦方/會議記錄：澳門科技大學圖書館 

 

與會人員： 

國家圖書館中文採編部副研究館員 王廣平 

國家圖書館中文採編部副組長 / 副研究館員 張新宇 

中國高等教育文獻保障系統（CALIS）管理中心副研究館員 劉春玥 

中國高等教育文獻保障系統（CALIS）管理中心服務部副主任 陳瑞金 

香港浸會大學圖書館二級助理館長 蘇振環 

香港理工大學圖書館元數據及編目管理部門主任 鄧倩兒 

香港城市大學圖書館編目館員 張曉寧 

澳門特別行政區政府文化局公共圖書館特藏職務主管 黃潔碧 

澳門特別行政區政府文化局公共圖書館中文編目職務主管 潘嘉玲 

澳門特別行政區政府文化局公共圖書館高級技術員 勞建業 

澳門特別行政區政府文化局公共圖書館高級技術員 張金蓓 

澳門大學圖書館館長 徐鴻 

澳門大學圖書館副館長 王國強 

澳門大學圖書館技術服務組主管 潘雅茵 

澳門科技大學圖書館館長 肖瓏 

澳門科技大學圖書館副館長 顏石磊 

澳門科技大學圖書館資源建設服務組組長 杜娟 

 

 



 

一、開幕式及致辭 

本次會議首先由主辦方澳門科技大學圖書館的顏石磊副館長主持開幕儀

式，歡迎一眾嘉賓的參與和支持，澳科大圖書館肖瓏館長隨後代表致歡迎辭。

肖館長簡單介紹了澳科大的發展歷程、學校規模及高等教育成果，並提到習主

席視察時對澳科大所給予的鼓勵與支持，以及回顧了委員會的發展歷程，並介

紹會議分為內部交流與開放性學術研討兩個環節，聚焦於 AI時代下的自動編目

及中文名稱規範等前沿議題。最後，肖館長表達了對未來加強合作與交流的期

許，希望共同推動圖書館事業的創新與發展。其後由澳門大學圖書館徐鴻館長

代表與會嘉賓致辭，她表示支持中文名稱規範協調合作，推動數據標準統一與

共享。她指出，當前處於人工智能與規範控制協同創新階段，需解決智慧技術

與規範控制的平衡，並實現海量文獻向開放互聯語義網絡的轉化，期望通過與

北京、香港、澳門專家的交流凝聚共識，共同推進中文名稱規範發展。 

 

二、各成員館工作報告 

中國國家圖書館中文採編部王廣平副研究館員介紹了國家圖書館中文名稱

規範工作的流程與內容，以及兩年來名稱規範工作進展。繼續採用編目流程內

規範控制的方式，實現中文普通圖書全面的規範控制以及精品海外中文圖書的

規範控制。在近年來的名稱規範工作中，更注重著錄規則及格式的完善，並通

過網絡資源、工具書查詢、諮詢作者等方式多途徑獲取信息資源，建立相對完

整的名稱規範記錄。同時關注規範控制的發展動態，推進國家標準《中國圖書

館機讀規範數據格式》的出版，並逐步結合工作實際情況，編制名稱規範工作

細則，探索中文書目標目的回溯工作方案。 

中國高等教育文獻保障系統（CALIS）管理中心劉春玥副研究館員進行工

作簡報。首先介紹了中文名稱規範聯合檢索系統(CNASS)的工作進展，包括系

統改版情況及相關統計數據；隨後回顧了 CALIS名稱規範數據庫建設工作的整

體歷程，涵蓋中文、日文及俄文名稱規範數據的批量整理工作，並分析其優點

與不足。並彙報了 CALIS名稱規範工作的最新進展，包括日常維護工作及具體

數據統計。此外，CALIS智慧服務平臺已正式發佈，並接入國家智慧教育公共

服務平台、高校館藏數據綜合管理與服務系統試運行，並計劃於 2026年開展

AI編目助手和 AI智慧檢索的開發計劃。 

香港城市大學圖書館張曉寧編目館員代表報告了香港中文名稱規範小組 

(JULAC-HKCAN)上載資料到 CNASS的統計數據情況，並就下一個週期（2027

年 7月 1日至 2032年 6月 30日）CNASS服務器運維費用的分攤方案提請各成

員館的關注，並請考慮是否繼續將服務器存放於香港中文大學，或在條件允許

的情况下轉為雲端托管。香港 JULAC-HKCAN稍後將會通過電子郵件向各成員



 

館徵詢意見。接著由香港浸會大學圖書館二級助理館長蘇振環重點介紹了

Wikimedia相關工作的進展，提出將圖書館特色館藏與Wikidata連結的具體策

略。並且分享了圖片上傳的問題，包括圖片的來源、版權問題以及如何處理上

傳的問題。 

澳門大學圖書館王國強副館長首先介紹了澳門地區名稱規範工作具體情

況，澳門地區的出版品來源多元，涵蓋中外作者、譯者及筆名，以及文化背景

差異、團體名稱變更頻繁、編目人力不足等問題，使名稱規範檔的建置面臨諸

多挑戰。接著由澳門科技大學圖書館資源建設服務組杜娟組長代表澳門地區圖

書館（澳門特別行政區政府文化局公共圖書館、澳大圖書館及澳科大圖書館）

簡述名稱規範工作狀況。包括各館名稱規範的統計數據、智能編目的測試及應

用嘗試，最後提出未來將關注 Alma Specto新功能、推進澳門人物名稱規範工

作，同時加強編目員培訓與業界交流，使名稱規範數據在教學研究或其他相關

領域更有效地應用起來。 

 

三、專題研討概要 

下午時段與會代表就「AI 時代的智慧編目與規範控制」這一主題展開了熱

烈而深入的交流。 

中國國家圖書館中文採編部張新宇副組長兼副研究館員簡要介紹十四五時

期全國智慧圖書館體系項目，國家圖書館正在推動的智慧圖書館管理系統建設

工作情況，以及在編目自動化方面的智慧化探索和中華古籍智慧化服務平臺知

識服務創新模式。 

中國高等教育文獻保障系統（CALIS）管理中心服務部陳瑞金副主任分享

基於 DeepSeek等大模型的 AI智慧編目實踐，結果表明，儘管 AI能夠輔助圖書

著錄與主題標引工作，然而還需人工覆核字段的準確性。未來期待 AI在編目場

景中落地實踐，邁向更智能的知識服務新時代。 

香港理工大學圖書館元數據及編目管理鄧倩兒部門主任分享了如何運用 AI

技術於 N8N平臺實現中文電子書的批量編目優化，該方法能自動添加美國國會

圖書館主題詞與分類號，提升了編目工作效率，並考慮將此方法應用於豐富其

他電子書的記錄。 

科睿唯安圖書館軟件集團大中華區首席產品沈輔成經理介紹了如何利用

Alma平臺的 AI智慧編目與規範控制功能，通過 AI元數據助手實現了元數據自

動擴充，並分享了關聯數據體驗及使用 AI規範控制資料應用。 

最後，澳門科技大學圖書館肖瓏館長對會議進行總結，對各參會代表分享

了利用 AI自動化技術實現知識互聯的見解、強調人為引導對 AI應用的重要性



 

表示肯定，並提出擴展領域與拓展應用兩大方向，對名稱規範項目的未來充滿

信心。會後安排參觀「全球地圖中的澳門」粵港澳大灣區與澳門古地圖展，

「海外飛鴻 家國情懷：海外華僑華人、兩岸書信展」及習主席贈送的禮物。 

 

四、會議討論決定 

1. 各成員單位繼續加強向 CNASS上傳規範資料的工作，繼續對 AI智慧編目與

規範控制做更加深入的探討和研究。 

2. 建議中文名稱規範聯合協調委員會第二十一次會議於 2027年在北京由國家圖

書館輪值主辦。 

 


